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EPOMAKER X AULA F108 PRO V2
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Full Size Hot-swappable Tri-mode RGB Mechanical Keyboard with
Dot Matrix Display

— I

i
Ya

N

li

L o—
[~ ]
)

I\—#




QUICK START GUIDE n

FUNCTION KEYS COMBINATIONS

Fn+ ESC Hold for 3s to reset the keyboard Fn+Q Android Mode
Fn+ '~ Connect via 2.4G mode Fn+ W Windows Mode
Fn+ Hold to pair Bluetooth device 1/2/3

Mac Mod
1/2@/34 Press to toggle to Bluetooth device 1/2/3 Fn+E aciviode
Fn+B Battery Check Fn+R i0S Mode

(wireless mode only )

Fn+ Win

(Windows Only) Lock/Unlock Windows key Fn+ M Web Configuration
LIGHT CONTROL
FN + - Fn+ Toggle Backlight Color
Ti /Off All Ligh
Enter urn on/o ighting Tab (For Certain Effect)
Fn+ |\ Toggle Backlight Effect Fn+Z Toggle GIF Backlight Effect

For detailed instructions on checking battery level and adjusting lighting effects, colors, brightness, and speed with the knob, please
scan the "Full Usage Guide" QR code on the last page of the manual.
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FUNKTIONSSCHLUSSELKOMBINATIONEN

3 Sekunden lang gedriickt halten,

L um die Tastatur zurlickzusetzen.
Fn+ '~ Verbindung Uber 2,4-GHz-Modus herstellen
Fn+ Gedruickt halten, um Bluetooth-Gerat
W/2@/38 1/2/3 zu koppeln. Driicken, um zu
: Bluetooth-Gerat 1/2/3 zu wechseln
Batterieprtifung
Fn+B (nur im kabellosen Modus)
Fn+ Win )
(Nur Windows- Windows-Taste sperren/entsperren
Modus)
LICHTSTEUERUNG
FN+ Alle Beleuchtungen ein-/ausschalten
Enter
Fn+ |\ Hintergrundbeleuchtungseffekt umschalten

Fn+ Q

Fn+ W

Fn+E

Fn+R

Fn+ M

Fn+
Tab

Fn+Z

Android-Modus

Windows-Modus

Mac-Modus

i0S-Modus

Webkonfiguration

Hintergrundbeleuchtungsfarbe
umschalten (fiir bestimmten
Effekt)

GIF-Hintergrundbeleuchtungseffekt
umschalten

Ausfiihrliche Anweisungen zum Uberpriifen des Akkustands und zum Einstellen von Lichteffekten, Farben, Helligkeit und
Geschwindigkeit mit dem Drehknopf finden Sie im "Full Usage Guide", das Sie Uiber den QR-Code auf der letzten Seite der

Bedienungsanleitung einscannen kénnen.
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COMBINACION DE TECLAS DE FUNCION

Mantenga pulsado durante 3 segundos

Fn+ESC para restablecer el teclado.

Fn+ "~ Conéctese mediante el modo 2.4G

Fn + Mantenga pulsado para emparejar el

1/20/34 dispositivo Bluetooth 1/2/3. Pulse para
cambiar al dispositivo Bluetooth 1/2/3.
Comprobacion de la bateria

Fn+B L .
(solo en modo inalambrico)

Fn+ Win .

(Solo modo Bloquear/desbloquear la tecla Windows

Windows

CONTROL DE LA ILUMINACION

FN+ Encender/Apagar todas las luces
Enter
Fn+ |\ Cambiar el efecto de retroiluminaciéon

Fn+Q

Fn+ W

Fn+E

Fn+R

Fn+ M

Fn+
Tab

Fn+Z

Modo Android

Modo Windows

Modo Mac

Modo i0S

Configuracion web

Cambiar el color de la
retroiluminacion (para
determinados efectos)

Cambiar el efecto de
retroiluminacion GIF

Para obtener instrucciones detalladas sobre cémo comprobar el nivel de la bateria y ajustar los efectos de iluminacién, los colores,
el brillo y la velocidad con el mando, escanee el codigo QR "Full Usage Guide" que se encuentra en la Ultima pagina del manual.



QUICK START GUIDE

COMBINAISONS DE TOUCHES DE FONCTION

Maintenez enfoncé pendant 3 secondes

Fn+ESC pour réinitialiser le clavier.
Fn+ '~ Connectez-vous via le mode 2,4 GHz
Fn+ Maintenir enfoncé pour coupler l'appareil
1/2@/34 Bluetooth 1/2/3. Appuyer pour basculer
) vers |'appareil Bluetooth 1/72/3.
Vérification de la batterie
Fn+B D i
(mode sans fil uniquement)
Fn+ Win . ) . )
(Mode Windows Verrouiller/déverrouiller la touche Windows
uniquement)

CONTROLE DE L'ECLAIRAGE

FN+ Allumer/éteindre tous les éclairages
Enter
Fn+ |\ Basculer l'effet de rétroéclairage

Fn+Q

Fn+ W

Fn+E

Fn+R

Fn+ M

Fn+
Tab

Fn+Z

Mode Android

Mode Windows

Mode Mac

Mode iOS

Configuration Web

Basculer la couleur du
rétroéclairage (pour
certains effets)

Basculer l'effet de
rétroéclairage GIF

Pour obtenir des instructions détaillées sur la vérification du niveau de la batterie et le réglage des effets lumineux, des couleurs, de
la luminosité et de la vitesse a I'aide du bouton, veuillez scanner le code QR "Full Usage Guide" situé a la derniére page du manuel.
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COMBINAZIONI DI TASTI FUNZIONE

Tenere premuto per 3 secondi per

Fn+ESC ripristinare la tastiera.

Fn+ "~ Connettersi tramite modalita 2.4G.

Fn+ Tenere premuto per accoppiare il

W/2@/38 dispositivo Bluetooth 1/2/3. Premere

: per passare al dispositivo Bluetooth 1/2/3.

Controllo batteria

Fn+B e
(solo modalita wireless)

Fn+ Win .

(Solo modalita Blocca/sblocca tasto Windows

Windows)

CONTROLLO LUCI

FN + . . . .
Accensione/spegnimento di tutte le luci

Enter Peg

Fn+ |\ Attivazione/disattivazione effetto retroilluminazione

Fn+Q

Fn+ W

Fn+E

Fn+R

Fn+ M

Fn+
Tab

Fn+Z

Modalita Android

Modalita Windows

Modalita Mac

Modalita i0S

Configurazione web

Attivazione/disattivazione
colore retroilluminazione
(per determinati effetti)

Attivazione/disattivazione
effetto retroilluminazione GIF

Per istruzioni dettagliate su come controllare il livello della batteria e regolare gli effetti luminosi, i colori, la luminosita e la velocita
con la manopola, si prega di scansionare il codice QR "Full Usage Guide" nell'ultima pagina del manuale.
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Fn+ ESC

Fn+ '~
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Fn+B

Fn+ Win
(WindowsE—
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Fn+ ESC
Fn+ '~

Fn+
1/2@/3#

Fn+B

Fn+ Win
({XWindows)
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FN +
Enter

Fn+ |\
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Fn+Q

Fn+ W

Fn+E

Fn+R

Fn+ M

Fn +
Tab

Fn+Z
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EPOMAKER

SOCIAL MEDIA

Instagram TikTok Facebook
] oD
]
Discord YouTube X

How to Use
For more detailed instructions on how to use the
keyboard, please scan the QR code to find tutorials.

Full Usage Guide
More detailed instructions can be found on this QR Code.

How to Replace Keycaps & Switches

For a full guide on how to replace keycaps and switches,
scan the QR Code

Email Us
For more assistance, email us with your order number
and a detail description.
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TECHNICAL ASSISTANCE

For technical assistance, please email to
support@epomaker.com with your purchase order number
and a detailed description of your issue.

We normally respond to enquiries with in 24 hours. If you
purchased your keyboard from a distributor or not from any
official store of Epomaker, please contact them directly for
any additional help.

WARRANTY POLICY

EPOMAKER's Warranty covers any factory defects that might
affect the proper functionality of your purchase. It doesn't
cover any damage that may occur from normal wear and tear.
If your product is defective we will send you a replacement
unit. Replacement units might require you to send the defective
unit back to Epomaker.

We provide a 1year warranty for our products when bought
from our website (EPOMAKER.com). Your item will not be
covered by your 1year warranty if the inspection shows any
sign of modification or changes unsupported by the original
product, these include: Changing internal components,
Assembling and reassembling the product, Replacing
Batteries, etc.

We will ONLY cover the item if it is bought from our official
stores. You do not have a warranty with us if you bought the
item from another reseller or likewise. Please contact the store
that you bought your product from to resolve issues.



